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i Declaracao de conformidade CE Avisos de seguranga
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g Avisos de segurancga para ferramentas elétricas

[

3 AVISO! Quando utilizar ferramentas elétricas, siga

= sempre as precaucgdes basicas de seguranga para

= Sobre nés reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos
Kingfisher International Products B.V. pessoais, incluindo o seguinte. Antes de utilizar este

Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM, Amsterdam
The Netherlands

produto, leia todas estas instrugdes e guarde-as.

Declaramos que o produto UtiIizagéo segura
Afiamento da corrente 180W MSCS180 >Mantenha a area de trabalho desobstruida
NuUmero de série: de 000001 a 999999 , . ~ ;s
* Areas e bancadas desorganizadas s&o propicias a
Esta em conformidade com os requisitos essenciais de salde e seguranga das seguintes ferimentos.
fouow‘?r':get('j‘{f:c:tive& >Tenha em consideracdo o ambiente da area de trabalho
Diretiva da CE relativa as maquinas 2006/42/CE * Ndo exponha as ferramentas a chuva.
EN 61029-1:2009+A11: 2010 * Nao utilize as ferramentas em zonas molhadas ou com
Drela CE 2010 humidade. o
EN 55014-2:2015 * Mantenha a area de trabalho bem iluminada.
EN 61000-3-2:2014 * N&o utilize ferramentas na presenca de liquidos ou gases
EN 61000-3-3:2013 inflaméveis.
Diretiva RoHS 2011/65/UE >Protecao contra choques elétricos
Signatario autorizado e detentor do ficheiro técnico « Evite o contacto corporal com superficies ligadas a terra

(por exemplo, canos, radiadores, fogdes e frigorificos).
>Mantenha as outras pessoas afastadas
* Nao permita o contacto de pessoas, especialmente criancas,
que nao estejam envolvidas no trabalho com a ferramenta

Nomet/titulo: Eric Capotummino / Group Quality Director

Data: 08/04/2020 ou o cabo de extens&o, e mantenha-as afastadas da area
Kingfisher Int tional Products B.V de trabalno.
Ingrisher international Froducts b.V. ~ . A
Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM, Amsterdam >Armazene as ferramenNtas que nao estejam a ser utilizadas
The Netherlands + Se as ferramentas n&o estiverem a ser utilizadas, devem

ser armazenadas num local fechado, seco e fora do alcance
das criangas.
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Informagodes de seguranga MSCS180

Avisos de segurancga

>Nao force a ferramenta

» A ferramenta tera um desempenho melhor e mais seguro
se for utilizada a velocidade para que foi concebida.

>Utilize a ferramenta certa

* Nao force ferramentas pequenas para realizar trabalhos
destinados a uma ferramenta para trabalhos pesados.

* N&o utilize ferramentas para fins ndo previstos; por exemplo,
nao utilize serras circulares para cortar galhos ou troncos
de arvores.

> Utilize vestuario adequado

* Nao utilize roupas largas, nem joias, pois estas podem ficar
presas nas pecas moveis.

* Recomenda-se o0 uso de calgado antiderrapante quando
trabalhar ao ar livre.

« Utilize uma touca para conter o cabelo comprido.

> Utilize equipamento de protecao

« Utilize 6culos de protecao.

« Utilize uma mascara de protecao se realizar operagdes que
produzam poeira.

>Ligue um equipamento de extracao de pod

« Se aferramenta for fornecida para a ligacao de equipamentos
de extragao e recolha de po, certifique-se de que estes estao
ligados e sao utilizados corretamente.

>N3&o utilize o cabo indevidamente

* Nunca puxe o cabo para o desligar da tomada. Mantenha
o cabo afastado de calor, 6leo e rebordos afiados.

>Trabalhe em segurancga

» Sempre que possivel, utilize grampos de aperto ou um torno
para fixar a peca de trabalho. Este método é mais seguro
do que utilizar as maos.

MSCS180 Especificagoes técnicas

O valor declarado de emissao de vibragéo foi medido de acordo com o teste padronizado
referido anteriormente e pode ser utilizado para comparar ferramentas.

O valor declarado de emissao de vibragdo também pode ser utilizado numa avaliagéo
preliminar da exposigéo.

AVISO! O valor de emissdo de vibragao durante uma utilizagido real da
ferramenta elétrica pode variar de acordo com os seguintes exemplos e outras
variagcoes da forma como a ferramenta é utilizada:

Como a ferramenta é utilizada e os materiais a cortar ou perfurar.

O bom estado e manutengao da ferramenta;

A utilizagdo do acessorio correto para a ferramenta e a garantia de que esta
afiado e em bom estado;

Uma boa preensao dos punhos;

E a utilizagédo da ferramenta para as tarefas previstas, de acordo com o respetivo
design e estas instrucoes.

Enquanto trabalha com esta ferramenta elétrica, o seu brago e méo estdo sujeitos a
vibragdes. Adote praticas adequadas de trabalho para reduzir a exposigao as vibragdes.
Esta ferramenta pode causar sindrome de vibracdo mao-braco se a respetiva utilizagcao
nao for gerida adequadamente.

AVISO! Identifique medidas de seguranga para proteger o utilizador baseadas

A numa estimativa da exposi¢do nas condigées reais de utilizagdo (tendo em
consideragao todas as partes do ciclo de funcionamento, tais como o tempo
em que a ferramenta esta desligada e quando esta em funcionamento em
vazio, para além do tempo de aperto do gatilho). Nota: a utilizagdo de outras
ferramentas ira reduzir o periodo de trabalho total dos utilizadores com esta
ferramenta.

Para ajudar a minimizar o risco de exposicao as vibragdes: Utilize SEMPRE
escopros, brocas e laminas afiados;

Realize a manutencao desta ferramenta de acordo com estas instru¢des e
mantenha-a bem lubrificada (se aplicavel).

Evite utilizar ferramentas a temperaturas de 10 °C ou inferiores. Planeie o
seu horario de trabalho para dispersar a utilizagao de qualquer ferramenta de
vibragao elevada ao longo de varios dias.

Vigilancia de satde

Todos os funcionarios devem estar incluidos no regime de vigilancia de saude da
entidade patronal para ajudar a identificar quaisquer doencas relacionadas com a
vibragdo na respetiva fase inicial, evitar a progressao da doenga e ajudar os funcionarios
a manterem-se no trabalho.
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Especificagoes técnicas MSCS180
Especificagoes técnicas

Gerais

> Tensao nominal, frequéncia: 230 V~, 50 Hz
> Poténcia nominal de entrada: 180 W

> Velocidade nominal n: 6300 min’

> Diametro do disco/capacidade nominal: 100 mm

> Diametro do fuso/abertura do disco: 10 mm

> Largura do disco: 3,2 mm

> Classe de protecao: [l @

> Peso: aprox. 2,1 kg
Especificagdes acusticas

> Nivel de pressao sonora LA 83 dB(A)

> Nivel de poténcia sonora L ,: 96 dB(A)

> Incerteza KPA, Kia: 3 dB(A)

Os niveis sonoros foram determinados de acordo com o codigo de ensaio de ruido
previsto na norma EN 61029-1:

O nivel de intensidade sonora para o utilizador pode exceder 80 dB(A) e por isso séo
necessarias medidas de protecao auditiva.

Adiretiva europeia relativa a agentes fisicos (vibragdes) foi aplicada para ajudar a reduzir
as lesdes relacionadas com a sindrome de vibragao mao-braco dos utilizadores de
ferramentas elétricas. A diretiva exige que os fabricantes e fornecedores de ferramentas
elétricas disponibilizem os resultados indicativos de testes de vibragéo para permitir
aos utilizadores tomar decisbes informadas relativamente a escolha da ferramenta e
ao periodo de tempo durante o qual uma ferramenta elétrica pode ser utilizada em
seguranga diariamente.

CONSULTE AS ESPECIFICACOES TECNICAS RELATIVAS AOS NIVEIS DE VIBRACAO
DA FERRAMENTA NO MANUAL DE INSTRUCOES.

Valores totais de vibragéo (soma do vetor triax) determinados de acordo com a norma
EN 61029-1.

Valor de emissé&o de vibragéo a, = 3,21 m/s?

Desbastar

Incerteza K = 1,5 m/s?

O valor declarado de emissao de vibragéo deve ser utilizado como nivel minimo e com
a orientacdo atual sobre vibragdes.

Pode ser dificil calcular o periodo efetivo de ndo utilizagdo, mas o website do HSE
disponibiliza mais informacgdes.

MSCS180 Informagoes de seguranga

Avisos de seguranga

>Nao se incline

* Mantenha sempre o equilibrio e os pés bem assentes.

>Mantenha as ferramentas em bom estado

* Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas para
um desempenho melhor e mais seguro.

* Siga as instrucdes para a lubrificacdo e substituicdo de
acessorios.

* Inspecione periodicamente os cabos da ferramenta e, se
estiverem danificados, solicite a sua reparacédo a um centro
de assisténcia autorizado.

* Inspecione periodicamente os cabos e, se estiverem
danificados, solicite a sua substituicao.

* Mantenha as pegas secas, limpas e sem 6leo ou gordura.

>Desligue as ferramentas

* Desligue as ferramentas da fonte de alimentagéo se nao
estiverem a ser utilizadas, antes de serem reparadas e
durante a substituicdo de acessorios, como laminas, pontas
e cortadores.

>Retire chaves de ajuste e chaves de porcas

* Desenvolva o habito de verificar se as chaves e as chaves
de porcas estao retiradas da ferramenta antes de esta ser
ligada.

>Evite o arranque acidental

» Quando ligar o produto a fonte de alimentacéo, certifique-se
de que o interruptor esta na posi¢cao de desligado.

> Utilize cabos de extens&o para uso no exterior

« Se a ferramenta for utilizada no exterior, utilize apenas cabos
de extensao destinados para uso no exterior devidamente
identificados como tal.




Informagodes de seguranga MSCS180

Avisos de segurancga

>Mantenha-se alerta

* Esteja atento ao que esta a fazer, use bom senso e ndo
opere a ferramenta se estiver cansado.

>|nspecione as pecas danificadas

* Antes de continuar a utilizar a ferramenta, inspecione-a
cuidadosamente para determinar se esta a funcionar
corretamente e se desempenha a sua funcao prevista.

* Verifique a existéncia de desalinhamentos ou emperramentos
das pegas moveis, rutura de pecgas, problemas de montagem
e quaisquer outras condi¢cdes que possam afetar o seu
funcionamento.

» Se uma protecao ou outra peca estiver danificada, esta deve
ser reparada ou substituida corretamente por um centro de
assisténcia autorizado, salvo indicacdo em contrario neste
manual de instrucdes.

* Solicite a substituicdo de interruptores defeituosos a um
centro de assisténcia autorizado.

* Nao utilize a ferramenta se nao for possivel liga-la e desliga-
la com o interruptor.

> Aviso

* O uso de qualquer acessorio diferente do recomendado
neste manual de instrugcdes pode representar um risco de
ferimentos pessoais.

>Solicite a reparagao da peca a uma pessoa qualificada
 Esta ferramenta elétrica esta em conformidade com as
regras de seguranca pertinentes. As reparagdes devem
ser realizadas apenas por pessoas qualificadas utilizando
pecas sobresselentes originais. Caso contrario, tal podera
representar um grande perigo para o utilizador.

MSCS180 Garantia

Garantia

Este produto esta abrangido por uma garantia de 2 anos excluindo

as pecas de desgaste.

A garantia cobre as falhas e os funcionamentos defeituosos do aparelho no ambito de
uma utilizagdo de acordo com a finalidade do produto e com as informag¢des do manual
de utilizagdo. Para ser considerado pelo titulo de garantia, € obrigatéria a prova de
compra (taldo de caixa ou fatura) e o produto deve estar completo com o conjunto dos
seus acessorios.

A clausula de garantia ndo abrange os danos provocados por um desgaste normal, por
falta de manutengdo, por negligéncia, por montagem defeituosa ou por utilizagdo
inadequada (choques, ndo observancia das recomendacdes de alimentacao elétrica,
armazenamento, condigbes de utilizagdo...). Estdo, de igual forma, excluidas da
garantia as consequéncias nefastas decorrentes do emprego de acessorios ou pegas de
substituicdo n&o originais, remogéo ou devido a alteragéo do aparelho.

Rela¢des com a garantia legal:

Independentemente da garantia concedida por este meio, a Brico Dép6t continua
obrigada aos defeitos de conformidade do produto no contrato e das deficiéncias
fundamentais conforme as condigdes previstas nos artigos 2 y 5 del decreto lei 84/2008 é
art. 913 a 922 del cédigo civil.
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Resolugdo de problemas / Reciclagem e eliminagao MSCS180
Resolucao de problemas
Problema Causa possivel Solucéao
1. O produto ndo | 1.1. Sem ligacéo a fonte de 1.1 Ligue a fonte de
liga alimentacao alimentacao
1.2. Cabo de alimentagao ou 1.2 Consulte um eletricista
ficha danificado qualificado
1.3. Outro defeito elétrico do 1.3 Consulte um eletricista
produto qualificado

2. O produto
ndo atinge a
poténcia total

2.1.

2.2.

2.3.

O cabo de extensdo nao é
adequado para a utilizagéao
com este produto

Fonte de alimentagéo (por
exemplo, um gerador) com
a tensdo demasiado baixa
Respiradouros bloqueados

2.1. Utilize um cabo de
extensdo adequado

2.2. Ligue a outra fonte de
alimentagao

2.3. Limpe os respiradouros

3. Resultado
insatisfatorio

3.1.

3.2

Disco de desbaste gasto/
danificado

Disco de desbaste n&o
adequado para o material
da pega de trabalho

3.1. Substitua por um item
novo

3.2. Utilize um disco de
desbaste adequado

4 .Vibracao/ruido
ou escape
excessivo

4.1.

4.2.

Disco de desbaste gasto/
danificado
Parafusos/porcas soltos

4.1. Substitua por um novo
4.2. Aperte os parafusos/

porcas

Reciclagem e eliminacao

Os residuos de produtos elétricos nao devem ser eliminados com o lixo doméstico.
Recicle nas instalagdes adequadas, sempre que existentes. Informe-se sobre a

= €Ciclagem junto as autoridades ou loja locais.

MSCS180 Informagoes de seguranga

Avisos de seguranga

Avisos de seguranca do afiador de corrente

>Utilize 6culos de protegao.

>Nao utilize discos abrasivos danificados.

> Utilize apenas discos abrasivos recomendados pelo fabricante
e que tenham uma velocidade maxima marcada igual ou
superior a velocidade marcada na maquina.

> eia as instrugdes de funcionamento fornecidas pelo fabricante
do disco.

Reducao de ruido e de vibracgao

Para reduzir o impacto do ruido e a emissao de

vibracao, limite o tempo de utilizagao, utilize modos

de operacao de baixa vibracao e baixo ruido,

bem como equipamento de protecao pessoal.

Considere os seguintes pontos para minimizar os riscos de

exposicao a vibracio e ruido:

>Utilize o produto apenas para as tarefas previstas de acordo
com o respetivo design e estas instrugoes.

>Assegure-se de que o produto esta em boas condigdes e
bem cuidado.

> Utilize os acessorios adequados para o produto e certifique-
se de que estes estdo em boas condicdes.

>Agarre as pegas/superficies de apoio firmemente.

>Realize a manutencdo desta ferramenta de acordo com estas
instrugdes e mantenha-a bem lubrificada (se aplicavel).

>Planeie o seu horario de trabalho para dispersar a utilizagao
de qualquer ferramenta de vibragéo elevada ao longo de um
periodo de tempo mais alargado.




Informagodes de seguranga MSCS180

Avisos de segurancga

Emergéncia

Familiarize-se com a utilizacao deste produto através

deste manual de instrugcées. Memorize as orientagoes de

seguranca e siga-as a risca. Isto ajudara a prevenir riscos

e perigos.

>Esteja sempre atento ao utilizar este produto, para que
possa reconhecer e gerir os riscos antecipadamente.
Uma intervengéao rapida pode prevenir ferimentos graves e
danos materiais.

>Em caso de avaria, desligue e desconecte da fonte de
alimentacgao. Envie o produto para um profissional qualificado
para verificacao e reparacao, se necessario, antes de o voltar
a utilizar.

Riscos residuais

Mesmo que esteja a utilizar este produto em conformidade

com todos os requisitos de segurancga, alguns riscos de

les6es e danos potenciais mantém-se. Podem surgir os

seguintes perigos relacionados com a estrutura e o design

deste produto:

>Problemas de saude resultantes da emissao de vibracao se
o produto for utilizado durante longos periodos de tempo ou
nao for submetido a uma gestdo e manutencédo adequadas.

>Ferimentos e danos materiais resultantes de acessorios de
corte avariados ou impactos repentinos de objetos ocultos
durante a utilizacao.

>Perigo de ferimentos e danos materiais provocados por objetos
projetados.

MSCS180 Cuidados e manutengao / Resolugao de problemas

Reparacao

Este produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo consumidor. Contacte
um centro de assisténcia autorizado ou uma pessoa devidamente qualificada para o
mandar verificar e reparar.

Armazenamento

> Desligue o produto e desconecte-o da fonte de alimentagao.

Limpe o produto conforme descrito acima.

> Guarde o produto e respetivos acessorios num local escuro, seco, sem gelo e bem
ventilado.

> Guarde sempre o produto num lugar inacessivel para criangas. A temperatura ideal
de armazenamento situa-se entre os 10 °C e os 30 °C.

> Recomendamos usar a embalagem original para armazenamento ou tapar o produto
com um pano ou cobertura adequada para o proteger contra o po.

\%

Transporte

Desligue o produto e desconecte-o da fonte de alimentagao.

Se aplicavel, fixe as protegdes de transporte.

Segure sempre no produto pela pega.

Proteja o produto contra qualquer impacto intenso ou vibragdes fortes que possam
ocorrer durante o transporte em veiculos.

> Fixe o produto para evitar que deslize ou tombe.

V V V V

Resolucao de problemas

As suspeitas de avaria devem-se, frequentemente, a causas que os proprios utilizadores
podem resolver.

Por esse motivo, verifique o produto utilizando esta secgdo. Na maioria dos casos, o
problema pode ser resolvido rapidamente.

AVISO! Execute apenas os passos descritos nestas instrugdes. Todas as outras
tarefas de inspeg¢éo, manutengéo e reparagdo devem ser efetuadas por um

centro de assisténcia autorizado ou um especialista igualmente qualificado
caso nao consiga resolver o problema sem assisténcia.
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Mudanca do disco de desbaste

Desaperte e remova os trés parafusos da protecgao inferior (16) e superior (1) com
uma chave de parafusos Philips adequada (Fig. 12).

Levante e remova a protecgéo inferior (16) e superior (1).

Bloqueie o fuso com o pino de bloqueio do fuso (20) (Fig. 13). Rode ligeiramente
o disco de desbaste (16) para se certificar que o pino de bloqueio desliza para o
orificio correspondente do fuso.

Fig. 12 Fig. 13

Desaperte e remova a porca, o flange de bloqueio e o disco de desbaste (15) com
a chave de bocas (19) (Fig. 14).

Substitua o disco de desbaste (15) por um novo.
Monte as pecgas seguindo a ordem inversa e, depois, remova o pino de bloqueio
do fuso (20).

MSCS180 Informagoes de seguranga

Avisos de seguranga

AVISO! Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento! Sob determinadas
circunstancias, este campo pode interferir com implantes
médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de

ferimentos graves ou fatais, recomendamos que as
pessoas com implantes médicos consultem um médico
e o fabricante do implante médico antes de utilizar este
produto.

Avisos de segurancga adicionais relativos a poeiras de
material de construcgao

Os regulamentos atualizados de Control of Substances
Hazardous to Health (COSHH - Controlo de substancias
perigosas para a saude) do Reino Unido de 1 de outubro de
2012 visam agora também reduzir os riscos associados as
poeiras de silica, madeira e gesso.

Os trabalhadores do sector da construgdo sdo um dos grupos
de risco abrangidos, devido aos pos que inalam: o po de silica
nao € apenas um incomodo; € um risco real para os pulmdes!

A silica € um mineral natural presente em grandes quantidades
em materiais como areia, arenito e granito. Também € comum em
muitos materiais de constru¢do, como o betdo e a argamassa.
A silica decompde-se em particulas de p6 muito finas (também
conhecida como silica cristalina respiravel ou SCR) durante
muitas tarefas comuns tais como corte, perfuracao e desbaste.

A inalagao de particulas muito finas de silica cristalina pode
levar ao desenvolvimento de:
» Cancro do pulméo
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Informagodes de seguranga MSCS180

» Silicose

» Doenca pulmonar obstrutiva crénica (DPOC)
Ainalagao de particulas muito finas de madeira pode levar ao
desenvolvimento de asma. O risco de doencas pulmonares
esta associado a pessoas que inalam regularmente poeiras de
materiais de construcéo ao longo de um determinado periodo
de tempo, ndo esporadicamente.

Para proteger os pulmbes, os Regulamentos COSHH definem
o limite destas poeiras que pode ser inalado (denominado limite
de exposigao no local de trabalho), calculado como uma média
num dia normal de trabalho. Estes limites ndo correspondem
a uma grande quantidade de poeira: quando comparado com
uma moeda de céntimo é uma quantidade minima, como uma
pequena pitada de sal:

Este limite corresponde ao limite maximo legal, a quantidade
maxima que pode inalar apds a implementagao das medidas
de controlo adequadas.

Como reduzir a quantidade de poeira?

1. Reduza a quantidade de corte utilizando produtos de
construcido com as medidas ideais.

2. Utilize uma ferramenta menos potente, por exemplo
um cortador de blocos, em vez de uma rebarbadora de
angulo.

3. Utilize um método de trabalho totalmente novo, por
exemplo utilize uma pistola de pregos para fixar
diretamente os suportes de cabos, em vez de perfurar
primeiro os orificios.

MSCS180 Cuidados e manutencgao

Regras de ouro de cuidados

AVISO! Desligue sempre o produto, retire-o da fonte de alimentagéo e deixe que

o produto arrefeca antes de efetuar uma inspegao ou trabalhos de manutengao
e limpeza!

> Mantenha o produto limpo. Remova os detritos do mesmo apds cada utilizagéo e
antes de o armazenar.

> Uma limpeza regular e adequada ajuda a assegurar uma utilizacdo segura e a
prolongar o tempo de vida util do produto.

> Inspecione o produto antes de cada utilizagéo quanto a desgaste e pegas danificadas.
N&o o utilize se encontrar pegas partidas ou gastas.

A\

Limpeza geral

AVISO! Efetue reparagdes e trabalhos de manutengao apenas de acordo com

estas instrugdes. Todas as obras suplementares devem ser realizadas por um
especialista qualificado!

> Limpe o produto com um pano seco. Utilize uma escova para areas de dificil alcance.

> Em particular, limpe os respiradouros (6) apos cada utilizagdo com um pano e uma
escova.

> Elimine a sujidade persistente com ar sob pressao (max. 3 bar).

NOTA: Nao utilize produtos quimicos, alcalinos, abrasivos ou outros detergentes

agressivos ou desinfetantes para limpar este produto, uma vez que podem
ser prejudiciais para as superficies do mesmo.

> \erifique quanto a pegas gastas ou danificadas. Substitua as pegas gastas conforme
0 necessario, ou contacte um centro de assisténcia autorizado, para proceder a
reparacdes antes de voltar a utilizar o produto.

Manutencao

Antes e depois de cada utilizagao, verifique se o produto e os acessorios apresentam
desgaste e danos. Se necessario, substitua-os por novos conforme descrito neste
manual de instrugdes. Respeite os requisitos técnicos.
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Funcionamento MSCS180 MSCS180 Informago6es de seguranga

o [ie 2:;:29% t;::; é; t26) ;Zcri:r;g% gafls\g:f:nfeedaep::r?a(; 1a )rapfr;asa esquerda até haver Trabalhe sempre com equipamento de seguranga homologado,
5 . . ~ ' -

% > Puxe a corrente de serra para tras até o elo seguinte da corrente de corte com o como .aS masce’\ras de protegap Qesenvo!\{ldas eSpeCIflca.mente
£ mesmo angulo estar no lugar (lembre-se de saltar um elo da corrente de corte, pois para filtrar particulas microscopicas e utilize sempre o sistema
S o] éngulo de corte é alternado). . ’ de extragéo de poeiras_

5| > Deslize o batente de corrente (14) para a frente e deixe-o mesmo atras do elo da )

2 corrente de corte que sera afiado. Para obter mais informagdes, consulte o site do HSE (Orgao
=

> Feche o torno (12) para fixar a corrente na posig¢éo, rodando a alavanca de aperto
(11) para a direita.

> Continue a afiar os restantes elos da corrente de corte com o angulo definido. htto:// h K/ t ti

> Apés todos os elos da corrente de corte terem sido afiados com o angulo previamente p-//WWW.nse.gov.uk/construction o
definido, efetue os ajustes necessarios para os elos da corrente de corte com o http://www.hse.gov.uk/pu bns/cis69.pdf
angulo oposto e afie-os também.

executivo para a saude e a segurancga):

A AVISO! Algumas particulas de pé criadas pelas tarefas
de lixacao, serragcao, desbaste, perfuracdo e outras
tarefas de construcdo contém substancias quimicas
identificadas como causadoras de cancro, malformacdes
congénitas ou outros problemas de reproducgao!
Alguns exemplos destes produtos quimicos sao:

» Chumbo de tintas a base de chumbo.
» Silica cristalina de tijolos, cimento e outros produtos
de alvenaria.
* Arsénio e crémio de madeira com tratamento quimico.
Os riscos relacionados com estas exposi¢cdes variam,
dependendo da frequéncia com que executa este tipo de

NOTA: Verifique periodicamente a definicdo e, se necessario, proceda ao

reajuste.

Folga do Medidor de profundidade

Apds o desbaste, mega a folga do medidor de profundidade.
Tem de haver sempre uma folga entre o elo da corrente
de corte e o mandril (Fig. 11). Caso contrario, a corrente
néo cortara.

Se necessario, 0 mandril tem de ser limado de acordo
com os dados da sua corrente.

Apés a utilizagao tarefas. Para reduzir a sua exposi¢céo a estas substancias
quimicas:
> Desligue o produto, retire-o da tomada e deixe que arrefega. « Trabalhe numa area bem ventilada

> \Verifique, limpe e armazene o produto conforme descrito abaixo.

 Trabalhe com equipamento de seguranga aprovado,
como mascaras para o po especialmente concebidas
para filtrar particulas microscopicas.
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Informago6es de seguranga

MSCS180

Simbolos Interruptor para ligar/desligar g
o

A etiqueta de classificagao do produto e estas instrugdes incluem, entre outros, os > Mude o interruptor de ligar/desligar (3) para a posi¢ao qc,

seguintes simbolos e abreviaturas. Familiarize-se com estes elementos para reduzir ligada (l) para ligar (Fig. 10). E

riscos como ferimentos pessoais € danos a propriedade. > Mude o interruptor de ligar/desligar (3) para a posigéo o
desligada (O) para desligar. %

V~ Volt (tensao alterna) kg Quilograma T

Hz Hertz °C Grau Celsius =

W Watt dB(A) Decibel (classificagdo A)

/min1ou por minuto m/s? Metros por segundo quadrado

min-

mm Milimetro MSCS180 M - Mac Allister

SCS - Afiamento da corrente

MSCS180

Fung¢des do produto / Funcionamento

Funcionamento geral

Bloquear/apertar ou fixar. @ Desbloquear/soltar. > Verifique se existem danos no produto, no cabo de alimentagdo bem como nos
acessorios antes de cada utilizagdo. Nao utilize o produto se este estiver danificado
Nota/Observacgéo. A Cuidado/Aviso. ou apresentar sinais de desgaste.
} > Verifique novamente se os acessorios estéo devidamente fixados.
i M\ > .
:;]esltarucgcr:;asr?ual de {\\W/; Use protegdo para os ouvidos. Sﬁgg&i sseez}ggrrg no produto pela pega. Mantenha as pegas secas para garantir um
=\ > Certifique-se de que os respiradouros estdo sempre desobstruidos e limpos. Se
Use protegéo para os olhos. Utilize protecao respiratoria necessario, limpe-os com uma escova macia. A obstrucao das aberturas de ventilagao
pode provocar um sobreaquecimento e danificar o produto!
Utilizar luvas de protecgo. (/m‘\; Use'z calgado de prote¢ao > Desligue o produto imediatamente se, enquanto estiver a trabalhar, for interrompido
&/ antiderrapante. pela entrada de outras pessoas na area de trabalho. Aguarde sempre que o produto
pare completamente antes de o pousar.
Mantenha as méaos afastadas dos discos de desbaste em rotacao. > Nao trabalhe em excesso. Faca pausas regularmente para garantir que se consegue

concentrar no trabalho e ter controlo total sobre o produto.
yyWxx: Codigo da data de fabricag&o; ano de fabricagao (20yy) e semana de fabricagéo (Wxx)

Desligue o produto e desconecte-o da fonte de alimentagéo antes de montar,
limpar, ajustar, proceder a manutengao, arrumar e transportar.

Afiamento da corrente

— > Efetue os ajustes necessarios e instale uma corrente de serra (ver capitulo “Ajustes”).
o Nivel de poténcia sonora garantido em dB > Com o elo da corrente de corte a afiar fixo na posigéo, ligue o produto (ver capitulo
X “Ligar/desligar”).
W Este carregador ¢ um produto da classe de protegao Il. Isso significa que > Pressione cuidadosamente a caixa do motor (4) pela respetiva pega (2) até o disco
esta equipado com isolamento reforgado ou duplo. de desbaste entrar em contacto com o elo da corrente de corte.

> Continue a pressionar a caixa do motor (4) pela respetiva pega (2) até atingir o
batente de profundidade.

> Com a pega (2), puxe lentamente a caixa do motor (4) para tras, até a elevar
totalmente.

> Desligue o produto e deixe o disco de desbaste (15) parar totalmente.

> Deslize o batente de corrente (14) para tras e deixe-o0 na posi¢ao aberta.

12 21

O produto esta em conformidade com as diretivas europeias aplicaveis e
foi aplicado um método de avaliagao de conformidade com estas diretivas.

Simbolo REEE. Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
com o lixo doméstico. Recicle nas instalagcbes adequadas, sempre que
existentes. Informe-se sobre a reciclagem junto as autoridades ou loja locais.
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Fung¢oes do produto

MSCS180

Ajustar o batente de corrente

> Deslize o batente de corrente (14) para a frente e deixe-o mesmo atras do elo da

corrente de corte que sera afiado (Fig. 7 + 8).

> Exerca tensao na corrente de serra para tras, em dire¢éo ao batente de corrente (14).
> Pressione a caixa do motor (4) pela respetiva pega (2) para verificar a quantidade

de material que sera desbastada.

> Ajuste o batente de corrente (14) com o respetivo parafuso de ajuste (13) rodando
para a direita ou para a esquerda. Pressione a caixa do motor (4) pela respetiva

pega (2) repetidamente para verificar o ajuste.

> Assim que obtiver o ajuste pretendido, feche o torno (12) para fixar a corrente na

posicéo, rodando o parafuso de fixagdo (11) para a direita.

Ajustar o batente de profundidade

> Pressione a caixa do motor (4) pela
respetiva pega (2) para verificar
até que profundidade o disco de
desbaste (15) pode ser pressionado
em direcéo a corrente de serra (Fig.
9).

> Rode o parafuso de batente de
profundidade (7) para a direita ou
para a esquerda para ajustar a
profundidade de corte. Ajuste de
forma a que o disco de desbaste (15)
possa ir apenas até a profundidade
absolutamente necessaria para
afiar o rebordo de corte.

MSCS180

O seu produto

O seu produto

N AWN =

Protegéo superior

Pega

Interruptor para ligar/desligar
Alojamento do motor

Cabo de alimentagao com ficha
Respiradouros

Parafuso de batente de profundidade
Kit de montagem

a. Parafuso

b. Anilha

c. Porca de autobloqueio

Placa de base

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Orificios de montagem (x2)
Parafuso de fixagcao
Torno

Parafuso de ajuste
Travao de corrente
Disco de desbaste
Protegéao inferior
Medidor de angulo
Chave de caixa

Chave de bocas

Pino de bloqueio do fuso

13



O seu produto / Antes de comecgar MSCS180 MSCS180 Funcdes do produto

; 0

NOTA: As pecas marcadas com * ndo sao apresentadas nesta descrigao geral. AJ ustes o
Consulte a respetiva secgdo no manual de instrugdes. o . g

> Coloque a corrente de serra com os elos de ligagédo voltados para baixo dentro | @

carril-guia e através do torno (12). A diregéo de corte tem de estar voltada para o E

Desembalamento disco de desbaste (15) (Fig. 4). S
> Na&o prenda ainda a corrente de serra. Ao efetuar os seguintes ajustes, a corrente %

> Desembale todas as pegas e coloque-as numa superficie lisa e estavel. de serra tem de estar fixa ou tem de se mover livremente. 'S
=

> Remova todos os materiais de embalagem e dispositivos de envio, se aplicavel.

> Certifique-se de que os conteudos entregues estdo completos e livres de danos.
Caso descubra que existem pecas em falta ou que estas apresentam danos, néo
utilize o produto e contacte um representante. Utilizar um produto incompleto ou
danificado é um perigo para pessoas e bens.

> Certifique-se de que dispde de todos os acessorios e ferramentas necessarios para
a montagem e a utilizagéo. Isto também inclui equipamento de protegao pessoal
adequado.

</

Fig. 4

AVISO! O produto e a embalagem nao sao brinquedos para criangas. As

criangas ndo devem brincar com sacos de plastico folhas e pecas pequenas. Ajustar o angulo de desbaste

Existe perigo de asfixia e sufocagéo. > Rode o torno (12) para a direita ou para a esquerda para se ajustar ao angulo da
corrente de serra (Fig. 5). Em caso de duvidas, consulte o fabricante da corrente
de serra. O torno (12) bloqueia em intervalos de 15 graus (desde 0 a 30 graus em
ambas as direg¢des).

> Pressione a caixa do motor (4) pela respetiva pega (2) para verificar se o disco de

Vai precisar de

(artigos fornecidos) ; (artigos fornecidos) desbaste (15) corresponde ao angulo da corrente de serra (Fig. 6).

Equipamento de protegéo pessoal Chave de caixa (18) > Para os elos da corrente de corte voltados para o angulo oposto, repita os passos
adequado Chave de bocas (19) 1-2

Fixacdes de bancada adequadas, se Pino de bloqueio do fuso (20)

necessario

Chave de parafusos Philips adequada

Preparacao

AVISO! O produto deve estar totalmente montado antes da utilizacdo. Nao
utilize um produto que esteja apenas parcialmente montado ou montado com
pecas danificadas.

Siga as instru¢des de montagem passo a passo e utilize as fotos fornecidas

como um guia visual para montar facilmente o produto.

Nao ligue o produto a fonte de alimentagao antes de estar totalmente montado.
AVISQO! O produto pode ser utilizado apenas montado numa superficie firme
e nivelada! Nao utilize o produto sem estar fixo!

Fig. 6
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Fung¢oes do produto MSCS180 MSCS180 Antes de comecgar

g Utilizacao prevista Preparacao

o

qc, Este produto destina-se a ser utilizado para afiar correntes de serra. Montagem

E @) produto ndo pode ser utilizado para trabalhar em materiais perigosos para a saude. > Remova da base o parafuso (8a) juntamente com as porcas e a anilha (8b, 8c).

=) Porrazbes de seguranca, € essencial ler todo o manual de instrugdes antes da > Coloque a caixa do motor (4) na placa de base (9) de modo a que os orificios de
% primeira utilizagao e respeitar todas as instru¢gdes que se encontram no mesmo. montagem fiquem alinhados (Fig. 1)

21| Este produto é destinado apenas a utilizagdo doméstica e ndo a qualquer utilizagdo 9 9- 1) e -
1 comercial. N3o deve ser utilizado para outros fins que nao os deseritos > Introduza o parafuso (8a) totalmente nos orificios de montagem. Se necessario,
= ’ ' ajuste o parafuso de batente de profundidade (7).

Ajustes > Coloque a anilha (8b) e fixe-a com a porca de autobloqueio (8c).
> Aperte a ligagdo com a chave de caixa (18) e a chave de bocas (19).

A AVISO! Desligue sempre o produto, desconecte-o da fonte de alimentagéo e

@ deixe o produto arrefecer antes de efetuar ajustes!

Gerais

Todas as agbes e ajustes seguintes estao inter-relacionados e podera ser necessario
saltar entre os passos para avangar ou retroceder, até encontrar a definicao adequada.
No entanto, recomenda-se a ordem seguinte.

Instalacdo de uma corrente de serra

De forma a efetuar os ajustes necessarios, é necessario efetuar um teste de ajuste da

corrente de serra que sera desbastada.

> Deslize o batente de corrente (14) para tras e deixe-o na posigéo aberta (Fig. 3).

> Abra o torno (12) rodando o parafuso de fixagéo (11) para a esquerda até haver
espaco suficiente para a corrente de serra.

Fig. 1
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Antes de comecar MSCS180 MSCS180

Ligacao a fonte de alimentacao

> Certifique-se de que o interruptor para ligar/desligar (3) se encontra na posigao de
ligado (I).

c AVISO! Antes de montar o mandril no fuso, limpe todas as superficies de

contacto com um pano limpo.

N
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©
=

E necessario eliminar todos os vestigios de éleo ou gordura, caso contrario o =
mandril podera soltar-se durante o funcionamento. a I s

> Ligue a ficha a uma fonte de alimentago adequada. po rm e n o res cam

> O seu produto esta agora pronto a utilizar.

Fungdes do produto 18
Funcionamento 21
Cuidados e manutencgao 23
Resolucao de problemas 25
Reciclagem e eliminagao 26
Garantia 27
Especificagdes técnicas 28
Declaragao de conformidade CE 30
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